Calendrier des collectes d’ordures et du recyclage
Calendar of garbage and recycling - Schedule

Indique la collecte des ordures
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O Indique la collecte du recyclage
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COLLECTE DES MATIERES RESIDUELLES (ORDURES ET RECYCLAGE) :

SEPTEMBRE A MAI, INCLUSIVEMENT .

COLLECTE EN ALTERNANCE, UNE SEMAINE SUR DEUX, A PARTIR DE 7 H LE MERCREDI.
JUIN, JUILLET, AOUT : COLLECTE DES ORDURES CHAQUE SEMAINE.
COLLECTE DU RECYCLAGE CHAQUE DEUX SEMAINES,

LES BACS VERTS DOIVENT ETRE UTILISES UNIQUEMENT POUR LES MATIERES RECYCLABLES.
MODE D’EMPLOI RECYCLAGE : WWW.TRICENTRIS.COM

PLAINTES CONCERNANT LES COLLECTES : COMMUNIQUER AVEC RCI| ENVIRONNEMENT AU :

1-877-565-2025 0u BIGRASS@RCIENVIRONNEMENT.COM

COLLECTE DES ENCOMBRANTS (GROS OBJETS, MATELAS, MEUBLES) :

VEUILLEZ COMMUNIQUER AVEC LE SERVICE DES TRAVAUX PUBLICS AU 819-327-2044 poste 234

EN PRECISANT L' ADRESSE ET LA DESCRIPTION DES ENCOMBRANTS,

Mars/MarcH 2010
D L M M J \"

©
®
©
®
O,

O Indique la collecte des ordures et du recyclage
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WasTe coLLECTION (GARBAGE AND RECYCLING) :
SEPTEMBER TO MAY, INCLUSIVELY :

ALTERNATING EVERY OTHER WEEK, FROM 7 AM ON WEDNESDAYS.
JUNE/JuLy /AucusT : GARBAGE COLLECTION EVERY WEEK.
RECYCLING COLLECTION EVERY TWO WEEKS.

(SREEN BINS MUST BE USED ONLY FOR RECYCLABLES.
RECYCLING INSTRUCTIONS: WWW.TRICENTRIS.COM

For compLAINTs ABouT coLLECTIONS : CONTACT RCI ENVIRONMENT AT ;
1-877-565-2025 OR BIGRASS@RCIENVIRONNEMENT.COM

COLLECTION OF BULKY ITEMS (SUCH AS MATTRESSES, FURNITURE) :
Piease contacT THE PusLic Works DepARTMENT AT 8 19-327-2044 ext 234.
PLEASE GIVE THE ADDRESS AND DESCRIPTION OF BULKY ITEMS.

VOUS AVEZ DES COMMENTAIRES CONCERNANT NOS SERVICES DE COLLECTES OU L’ECO-CENTRE (HEURES D’OUVERTURE, SERVICES OFFERTS, TARIFS)?
FAITES-NOUS PART DE VOS SUGGESTIONS PAR ECRIT AU 1881 CHEMIN DU VILLAGE OU A PROY@STADOLPHEDHOWARD.QC.CA

YOU HAVE ANY COMMENTS ABOUT OUR SERVICES OR THE ECO-CENTER (SCHEDULE, SERVICES, RATES)?
LeT us KNOW YOUR SUGGESTIONS IN WRITING AT: 1881 CHEMIN DU VILLAGE OR AT PROY@STADOLPHEDHOWARD.QC.CA

Eco-centrE : 1440 cHEMIN DU VILLAGE (SORTIE SUD DU VILLAGE).

PREUVE DE RESIDENCE OBLIGATOIRE.

Hiver (1% NovemBre Au 30 AVRIL) MARDI / JEUDI / SAMEDIDE 13 HA 16 H
Evé (1 ma1 au 31 ocToBRE) MARDI / JEUDI / SAMEDIDE 1O HA 121 [ 13 HA 16
MATERIAUX DE DEMOLITION ET DE CONSTRUCTION : 10 $ / verae cuse (3pi x 3pi x 3pi).
ACHETEZ VOS COUPONS A L"HOTEL DE VILLE ET CHEZ ULTRAMAR.
SANS FRAIS - ENCOMBRANTS, METAUX, RESIDUS VERTS, PNEUS SANS JANTES,

RESIDUS DOMESTIQUES DANGEREUX, LAMPES / TUBES FLUO ET PEINTURES.

Eco-Center: 1440 cHemIN pu VILLAGE (SOUTHERN EXIT).
PROOF OF RESIDENCY IS REQUIRED.
Winter (Novemser 1st 10 ApPRiL 30TH) TUESDAY / THURSDAY / SATURDAY FROM 1PM TO 4PM
Summer (May 1st 10 OcroBer 31st)
TuesDAY / THURSDAY / SATURDAY FROM 10am 10 12PM / 1PM TO 4PM
DEMOLITION MATERIALS AND coNsTRUCTION: 10 S / cusic YARD (3FT x 3FT x 3FT).
YOU CAN BUY YOUR VOUCHERS AT TOWN HALL AND ULTRAMAR.
No cHARGE: BULKY, METALS, GREEN WASTE, TIRES WITHOUT RIMS,
HOUSEHOLD HAZARDOUS WASTE, LAMPS / FLUORESCENT TUBES AND PAINTS.






